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The wisg choice \x

for impulse purchases.
VICTORY is a stur@y semi-vertical chillér, designed to increase fast-moving \
goods sales. Tharlks to the two-size offering, 84 cm and the slimline 72
; ¢m deep, VICTORY merchandisers gasily fit any store size‘and format,
from small neighbourhood stores to coffee shops or supermarkets,
granting the best flgor space opt|m|zat|('5n The panorama end panels
and the wide front render a superb view'and full access to packaged
e ———4foods-and-beverages which-stimulates im?ulse shopping.
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Vl CTO RY semiverticais
semi-verticals

2. lluminagdo LED na sanca e
opcional nas prateleiras.
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1. Disponivel em duas larguras,
84 cm e 72 cm (slim).
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8. Conjunto de rodizios para facil
reposicionamento dentro da loja
(opcional).

Swivel caster wheels for easy
reposition inside store (optional).
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7. Escolha o seu estilo, com cor ou
em ago inox.

Choose your style, coloured or
in stainless steel.

3. Cortina noturna que permite
economia de energia.
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4. Maior visiblidade e eficiéncia
energética com laterais panoramicos

em vidro duplo.

5. Prateleiras de alta capacidade
ajustaveis em altura e angulo.
Height and angle adjustable
high capacity shelves.

6. Acrilicos de retengéo de produto
nas prateleiras. (opcional)

Plexiglass product stoppers for
shelves (optional).



VI CTO RY semiverticais
semi-verticals
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SMVCTS H15 SMVCT 4N H15 SMVCT 3N H15
charcutaria / laticinios charcutaria / laticinios charcutaria / laticinios
delicatessen / dairy products delicatessen / dairy products delicatessen / dairy products
charcuterie / produits laitiers charcuterie / produits laitiers charcuterie / produits laitiers
charcuterfa / lacteos charcuterfa / lacteos charcuterfa / lacteos

Dados técnicos SMVCTS H15 3M
d Dy

625 937
Comprimento sem laterais
Length without ends | Longueur sans joues
Ancho sin laterales
TDA - Superficie de exposigao ** m* 1,26 1,62 1,98 2,33 2,69 1,46 1,82 2,19 2,55 2,91
Display area | Surface d’exposition
Superficie exposicion
Temp. de func. (T. Amb.= 25°C H.R.= 60%) °C 1..+47 1 +7 147 1 +7 -1 47 1L +7 -1 47 147 -1 47 -1 47
Working temperature | Temp. de fonctionnement
Temperatura de funcionamiento
Poténcia frigorffica* w937 1405 1875 2343 2812 937 1405 1875 2343 2812
Refrigeratrion power | Puissance frigorifique
Potencia frigorifica
Poténcia nominal méxima 230V~/50Hz W 525 1025 1419 1431 1561 525 1025 1419 1431 1561
Rated power | Puissance nominale
Potencia nominal
Consumo energético*** kWh/annum 3858 5256 7012 8764 10519 3858 5256 7012 8764 10519
Energy comsuption | Consommation d'énergie
Consumo energético
Etiqueta energética™*
Energy class label | Etiquette-énergie
Etiqueta energética
(*) T. Evap. -10°C / T. Cond. +45°C
(**) TDA inclui os laterais panoramicos.TDA inclusive panorama endwall view. | TDA comprend les joues panoramiques. | TDA incluye los laterales panoramicos
(***) A classe apresentada indica a melhor classe energética para este modelo, tendo por base configuragoes e set-up especificos, pelo que a etiqueta energética pode diferir consoante a configuragao
de cada modelo. O Indice de Eficiéncia Energética é calculado conforme Regulamento Europeu de Etiquetagem Energética 2018/2019. The class indicates the best energy class for this model, based
on specific configurations and set-up, calculated according to the European Energy Labelling Regulation 2018/2019. The energy label may differ depending on the model configuration. | La classe indique
la meilleure classe énergétique pour ce modéle, en fonction de configurations et de réglages spécifiques, de sorte que |'étiquette énergetique peut différer en fonction de la configuration et dimension
de chaque modéle. L'indice d'efficacité énergétique est calculé conformément au Réglement Européen sur I'Etiquetage Energétique 2018/2019
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Obrigado pelo seu interesse nos nossos produtos; certifique-se de que esta informacao é atual e valida.
Os dados apresentados nesta brochura poderao sofrer alteragées apés a sua publicagéo em fevereiro 2025. A JORDAO ressalva modificagdes na construcao, formato, aspeto e caracteristicas técnicas
dos seus equipamentos, opcionais e acessoérios. Possiveis alteragdes nas cores reproduzidas devem-se a técnica de impressao. As ilustragbes contém elementos opcionais e acessorios. Todos os
dados relativos ao equipamento séo fornecidos a titulo meramente indicativo. Para obtencdo de informacgéo atualizada deve contactar os representantes oficiais da marca JORDAO.
Thank you for your interest in our products. Please make sure this information is up-to-date and valid.
may be lication in Febrt JORDAO
Possik h tion of the
tion you
information est mise a jour et valide.
ation : oy

Gracias por su interés en nuestros productos; verifique que esta informacion esta actualizada y es valida.
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